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92905  

GINST – VAUVAN PIPO    

Pieni pipo, joka sopii yhteen saman sarjan puseron ja housujen kanssa. Joustinneuleen ja joustavan 
babyalpakasta, silkistä ja jakista koostuvan langan ansiosta pipo sopii vauvalle koko ensimmäisen 

vuoden ajan.  

 

LANKA Select no 3 (70 % babyalpakkaa, 20 % silkkiä, 10 
% jakkia, n. 50 g = 183 m)  
NEULETIHEYS N. 40 s x 36 krs joustinta = 10 x 10 cm   
KOOT-CL 50-80 cl  
KOOT-IKÄ  0-12 kk   

PIPON VÄLJYYS negatiivinen väljyys, – 5–10 cm 
LANGANMENEKKI N. 40 g (väri 22508, really red) 
SUKKAPUIKOT 3 mm 
VAIKEUSASTE * 
SUUNNITTELU Agnes Brandels 

 

SELITYKSET   
2 o yhteen: Oikealle kallistuva kavennus. Neulo 2 
silmukkaa oikein yhteen. 
2 n yhteen: Vasemmalle kallistuva kavennus. Neulo 2 
silmukkaa nurin yhteen.  

JOUSTIN 
Luo 104 s:aa sukkapuikoilla 3 mm ja neulo n. 17 cm 
suljettua joustinta 2 o, 2 n.  

Aloita nyt pipon yläosan kavennukset.  

YLÄOSAN KAVENNUKSET 
1. krs: *2 o, 2 n, 2 o, 2 o yhteen*, toista *–* krs:n 
loppuun.  
2. krs: Neulo suljettua joustinta. 
3. krs: Neulo suljettua joustinta.   
4. krs: 2 o, *2 n yhteen, 5 s:aa joustinta*, toista *–* krs:n 
loppuun, mutta neulo viimeisen krs:n lopussa 3 s:aa 
joustinta. 
5. krs: Neulo suljettua joustinta.   
6. krs: Neulo suljettua joustinta.   

7. krs: *4 s:aa joustinta, 2 o yhteen*, toista *–* krs:n 
loppuun.  
8. krs: Neulo suljettua joustinta.   
9. krs: Neulo suljettua joustinta.   
10. krs: 2 o, 2 o yhteen, *3 o, 2 o yhteen*, toista *–* 
krs:n loppuun = 52 s:aa. 
11. krs: Neulo suljettua joustinta.   
12. krs: 1 o, 2 o yhteen, *2 o, 2 o yhteen*, toista *–* 
krs:n loppuun. 
13. krs: Neulo suljettua joustinta.   
14. krs: *2 o yhteen, 1 o*, toista *–* krs:n loppuun. 
15. krs: *1 o, 2 o yhteen*, toista *–* krs:n loppuun ja 
päätä viimeinen krs neulomalla 1 o. 
16. krs: 2 o yhteen krs:n loppuun = 7 s:aa.  

Katkaise lanka ja vedä se viimeisten silmukoiden läpi.    

VIIMEISTELY 
Päättele langanpäät. Kostuta työ, mielellään 
suihkupullolla, purista vedet varovasti pois rullaamalla 
työ pyyhkeen sisään. Aseta työ kuivumaan vaakatasoon 
ja venytä se oikeisiin mittoihin. 

  





Version 1  

© COPYRIGHT Nordanå Crafts AB. Reproduction and publication of materials and texts is not permitted without the consent of Nordanå Crafts AB. 

VINKKEJÄ & NEUVOJA 
Kysymysmerkkien välttämiseksi: Lue ohje huolellisesti läpi ennen kuin aloitat työsi.  

Neuletiheys: Neulo tai virkkaa aina aluksi koetilkku suositusten mukaan.  
Jos tiheys ei täsmää, kokeile vaihtaa ohuempiin tai paksumpiin puikkoihin tai koukkuun.   

Merkkaa koko, jota olet neulomassa tai virkkaamassa, niin ohjeen seuraaminen on 
helpompaa. 

Kaavio: Kaavion seuraaminen on helpompaa, kun laitat viivoittimen sen  
rivin alle mitä olet neulomassa tai virkkaamassa.  

Väljyys vaatteissa vaihtelee riippuen vaatteen tyypistä ja muodosta. Oikean koon 
löytämiseksi suosittelemme että ensin mittaat itsesi, ja päätät sitten minkä koon teet 

riippuen siitä miten paljon liikkumavaraa ja väljyyttä haluat. Kaavapiirroksista näet valmiin 
vaatteen mitat.   

Kirjoneule: Jos neulot useamman kuin 3-4 silmukkaa yhdellä värillä, kierrä toinen lanka  
toisen ympäri työn takana, niin työn taakse ei muodostu pitkiä langanjuoksuja. 

 
Pingotus ja pesu: Lanka saattaa päästää väriä, jos se pysyy kosteana pitkään. Ole 

erityisen varovainen, kun pingotat ja peset vaatekappaleita, joissa on käytetty vahvoja 
kontrastivärejä. Kostuta työ, mieluiten suihkupullon avulla, ja purista varovasti 

ylimääräinen vesi pois rullaamalla vaate pyyheliinaan.  
Aseta vaate kuivumaan vaakatasoon kuivalle alustalle ja pingota oikeisiin mittoihin. 

 

LYHENTEET 
AM = aseta silmukkamerkki, etukpl = etukappale, kav = kavennus, krs = kerros,  

kv = kuvioväri, lis = lisäys, M = silmukkamerkki, NP = nurja puoli, OP = oikea puoli,  
pv = pohjaväri, reuna-s = reunasilmukka, SM = siirrä/nosta silmukkamerkki,  

takakpl = takakappale 
 

NEULOMINEN 
GSR = German Short Rows, kaksoisyliv = kaksoisylivetokavennus, k-o = kiertäen oikein,  
lis 1 so = oikealle kallistuva lisäys, lis 1 sv = vasemmalle kallistuva lisäys, lk = langankierto,  

n = nurja silmukka, o = oikea silmukka, s = silmukka, ssk = kahden noston kavennus,  
yliv = ylivetokavennus, 2-kav = kaksoiskavennus 

 

VIRKKAUS 
kjs = ketjusilmukka, kjs-kaari = ketjusilmukkakaari, ks = kiinteä silmukka, lk = langankierto,  
p = pylväs, pp = puolipylväs, p-ryhmä = pylväsryhmä, ps = piilosilmukka, seur = seuraava,  

2-p = kaksoispylväs, 3-p = kolminkertainen pylväs,  
5-kjs-kaari = ketjusilmukkakaari, jossa 5 kjs:aa 

 

VAIKEUSASTE 
    * = Sopii aloittelevalle neulojalle tai virkkaajalle 

   ** = Sopii jo jonkin aikaa neuloneelle tai virkanneelle 
*** = Sopii tottuneelle neulojalle tai virkkaajalle 
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